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PARTIE |: INFORMATIONS SUR LES TRAVAUX ENTREPRIS AU SEIN DU CONSEIL DE
L’EUROPE

1. Informations générales sur les travaux de la Commission des questions juridiques et
des droits de ’homme en matiére de terrorisme et de droits de ’homme

AS/Jur/Crime (2008) 02
21 février 2008
ficrimedoc02 2008

Sous-commission sur les problémes criminels et la lutte contre le terrorisme
Commission des questions juridiques et des droits de ’homme

Informations générales sur les travaux de la Commission des questions juridiques et des
droits de 'homme en matiére de terrorisme et de droits de ’homme

Document’
préparé par le secrétariat

Résumé

l. Les rapports Marty : Détentions secrétes et transferts illégaux impliquant des Etats
membres du Conseil de I'Europe

A.  Allégations de détentions secretes et de transferts interétatiques illégaux de détenus
concernant des Etats membres du Conseil de I'Europe

B. Détentions secrétes et transferts illégaux de détenus impliquant des Etats membres
du Conseil de I'Europe: second rapport

Il. Les listes noires du Conseil de sécurité des Nations Unies et de I'Union européenne
Il. Etat des droits de I'homme et de la démocratie en Europe
V. Les Etats-Unis d’Amérique et le droit international

V. Respect des droits de 'homme dans la lutte contre le terrorisme
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' Ce document est diffusé sur le site web extranet de I'APCE (accés réservé aux Membres) dés qu'il est disponible :
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L. Les rapports Marty : Détentions secrétes et transferts illégaux impliquant des Etats
membres du Conseil de I'Europe

A. Résumé du rapport Marty de 2006 : Allégations de détentions secrétes et de
transferts interétatiques illégaux de détenus concernant des Etats membres du
Conseil de I'Europe (Doc. 10957)

Une analyse du programme de « reddition » de la CIA révele I'existence d’une « toile d’araignée »
mondiale de détentions secrétes et de transferts interétatiques illégaux. Certes, ce sont les Etats-
Unis qui ont créé le réseau en question, mais ces détentions secretes et ces transferts
interétatiques illégaux de détenus ont eu lieu avec la collaboration ou la tolérance d’Etats membres
du Conseil de I'Europe, tenus de respecter — entre autres — les obligations que leur imposent la
Convention européenne des Droits de I'Homme (CEDH) et la Convention européenne pour la
prévention de la torture (CPT) a savoir, entre autres, d’enquéter sur les allégations graves de
violations des droits de 'hnomme. Ce rapport a pour but non pas de dénoncer la « culpabilité » de
certaines autorités, mais de faire en sorte que les pouvoirs exécultif et Iégislatif des Etats membres
enquétent de maniére approfondie sur toute activité illégale incompatible avec les principes
fondamentaux du Conseil de I'Europe et que I'on vainque le terrorisme sans violer les droits de
I'hnomme fondamentaux.

Allégations de détentions secrétes et de transferts illégaux de détenus concernant des Etats
membres du Conseil de 'Europe, Rapport, 12 juin 2006, Doc. 10957

e Allégations de dg’ztentions secrétes et de transferts interétatiques illégaux de détenus
concernant des Etats membres du Conseil de I'Europe, Addendum au rapport, 14 juin
2006, Doc. 10957 Addendum

¢ Recommandation 1754 (2006) sur des aIIéqations, de détentions secrétes et de transferts
interétatiques illégaux de détenus concernant des Etats membres du Conseil de I'Europe

e Résolution 1507 (2006) sur des allégations dq détentions secrétes et de transferts
interétatiques illégaux de détenus concernant des Etats membres du Conseil de I'Europe

B. Résumé du rapport Marty de 2007 : Détentions secrétes et transferts illégaux de
détenus impliquant des Etats membres du Conseil de I'Europe: second rapport
(Doc. 11302 rév.)

Il est a présent établi, avec un haut degré de probabilité, que des centres de détention secréte de
la CIA ont fonctionné pendant quelques années en Pologne et en Roumanie, et peut-étre aussi
dans d’autres Etats membres du Conseil de I'Europe. Des informations émanant de plusieurs
sources, y compris I'analyse de données fiables concernant les mouvements aériens, ont permis
d’identifier les lieux concernés. Ces centres de détention secréte de la CIA font partie du
programme de « High Value Detainees | détenus de haute valeur » (HVD), que le Président Bush
a mentionné pour la premiére fois en public le 6 septembre 2006. La CIA a institué le programme
HVD par le biais de 'OTAN, ce qui a occasionné de graves violations des droits de I'hnomme. ||
importe a présent de combattre le terrorisme en usant de moyens compatibles avec les droits de
I'nomme et la primauté du droit. Le rapport condamne aussi le fait que certains pays invoquent le
secret d’Etat et (ou) la sécurité nationale pour faire obstruction aux procédures visant & établir les
responsabilité des autorités qui se conforment au programme de la CIA. Des installations de
détention secréte existent aussi dans la République tchétchéne de la Fédération de Russie?.

2 AS/Jur doit présenter un rapport d’information & '’Assemblée sur les “Recours juridiques en cas de violations des droits
de I'nomme dans la région du Caucase du Nord” (Rapporteur, M. Dick Marty). Date d’expiration pour adoption en
commission : 6 octobre 2008.



http://assembly.coe.int/Documents/WorkingDocs/doc06/fdoc10957.pdf
http://assembly.coe.int/Documents/WorkingDocs/doc06/fdoc10957.pdf
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta06/FRES1507.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta06/FRES1507.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta06/FREC1754.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta06/FREC1754.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/workingdocs/doc06/fdoc10957add.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/workingdocs/doc06/fdoc10957add.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/workingdocs/doc06/fdoc10957add.htm
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Détentions secrétes et transferts illégaux de détenus impliguant des Etats membres du Conseil
de 'Europe:second rapport, 11 juin 2007, Doc. 11302 rev.

e Détentions secrétes et transferts illégaux de détenus impliguant des Etats membres du
Conseil de I'Europe: second rapport, Annexe au rapport, 19 juin 2007, Doc. 11302
Addendum

e Résolution 1562 (2007) sur des les détentions secretes et transferts illégaux de détenus
impliquant des Etats membres du Conseil de 'Europe: second rapport

. Recommandatign 1801 (2007) sur les détentions secrétes et transferts illégaux de détenus
impliquant des Etats membres du Conseil de 'Europe: second rapport

Il Résumé du rapport Marty de 2008 : Listes noires du Conseil de sécurité des Nations
Unies et de I’'Union européenne (Doc. 11454 + Addendum)

L’expression « listes noires » renvoie a la possibilité pour les Nations Unies ou I'Union européenne
d’ordonner des sanctions ciblées contre des individus ou des entités soupgonnés d’entretenir des
liens avec le terrorisme. Parmi ces sanctions figurent le gel des avoirs et I'interdiction de traverser
les frontiéres. Bien que les personnes concernées ne soient pas considérées comme des
délinquants, de telles sanctions n’en risquent pas moins de produire sur leur vie de facheux effets,
que vient aggraver l'absence d’action judiciaire en bonne et due forme pour les personnes
sanctionnées. Le rapport analyse les procédures a suivre pour se faire rayer des listes noires, ainsi
que les moyens de recours dont disposent ces individus ou entités, et étudie le point de savoir si
les procédures en question sont compatibles ou non avec les garanties de la CEDH. La
Commission des questions juridiques et des droits de I'homme (AS/Jur) a organisé une
« audition » sur ce sujet a Strasbourg le 28 juin 2007 ; y participaient Mme Maria Telalian,
conseillere du Ministre, de la Représentation de la Gréce aux Nations Unies (New York), le
Professeur Syméon Karagiannis (Strasbourg), M. Vaughan, C.B.E. Q.C. (Londres), et Me Spitzer,
avocat (Paris).

Listes noires du Conseil de sécurité des Nations Unies et de I'Union européenne, rapport, Doc.
11454

Listes noires du Conseil de sécurité des Nations Unies et de 'Union européenne, addendum au
Doc. 11454

o Résolution 1597 (2008) sur les listes noires du Conseil de sécurité des Nations Unies et de
I'Union européenne, 23 janvier 2008

e Recommandation 1824 (2008) sur les listes noires du Conseil de sécurité des Nations
Unies et de I'Union européenne, 23 janvier 2008

lil. Résumé du rapport Pourgourides de 2007 : Etat des droits de I'nomme et de la
démocratie en Europe (Doc. 11202)

Au sein des Etats membres du Conseil de I'Europe, on a beaucoup progressé dans les domaines
des droits de 'homme, de la primauté du droit et de la démocratie, mais il subsiste un fossé entre
la lettre des normes et leur pratique. Les droits de I'homme continuent a étre violés sur notre
continent, ou I'on observe une montée de la xénophobie et de I'intolérance. La lutte antiterroriste
offre de plus en plus un prétexte pour miner ou restreindre les droits de 'homme fondamentaux. La
méthode la plus efficace pour combler ce fossé est celle de la tolérance zéro. Le Comité des
Ministres du Conseil de I'Europe devrait prendre une série de mesures concrétes consistant a


http://assembly.coe.int/MainF.asp?link=http://assembly.coe.int/Documents/WorkingDocs/doc07/fdoc11454add.htm
http://assembly.coe.int/MainF.asp?link=http://assembly.coe.int/Documents/WorkingDocs/doc07/fdoc11454add.htm
http://assembly.coe.int/MainF.asp?link=/Documents/WorkingDocs/Doc07/FDOC11454.htm
http://assembly.coe.int/MainF.asp?link=/Documents/WorkingDocs/Doc07/FDOC11454.htm
http://assembly.coe.int/Mainf.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta08/FREC1824.htm
http://assembly.coe.int/Mainf.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta08/FREC1824.htm
http://assembly.coe.int/Mainf.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta08/FRES1597.htm
http://assembly.coe.int/Mainf.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta08/FRES1597.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta07/FREC1801.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta07/FREC1801.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta07/FRES1562.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta07/FRES1562.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/workingdocs/doc07/fdoc11302add.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/workingdocs/doc07/fdoc11302add.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/workingdocs/doc07/fdoc11302add.htm
http://assembly.coe.int/Documents/WorkingDocs/Doc07/fdoc11302.pdf
http://assembly.coe.int/Documents/WorkingDocs/Doc07/fdoc11302.pdf
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donner la priorité a la lutte contre les plus graves violations des droits de I'homme, a éradiquer
limpunité ainsi qu’a surveiller la 1égislation et la pratique des Etats membres en matiére de lutte
contre le terrorisme.

Situation des droits de I'homme et de la démocratie en Europe, Rapport, 28 mars 2007, Doc.
11202

¢ Recommandation 1791 (2007) sur la situation des droits de 'hnomme et de la démocratie en
Europe

e Résolution 1547 (2007) sur la situation des droits de 'homme et de la démocratie en
Europe

e En relation: Evolution de la procédure de suivi de I'Assemblée, Rapport de la Commission
de suivi, 30 mars 2007, Doc. 11214

Iv. Résumé du rapport Lloyd de 2007 : Les Etats-Unis et le droit international (Doc.
11181)

Les Etats-Unis restent attachés au droit international, mais I'administration américaine, surtout
depuis le 11 septembre 2001 et le déclenchement de la « guerre contre la terreur », méprise les
normes humanitaires et les droits de 'hnomme les plus élémentaires. Par la pratique des détentions
illégales et des transferts interétatiques, le maintien et I'application de la peine de mort, ainsi que
des tentatives de déstabilisation du Tribunal Pénal International, non seulement les Etats-Unis
ternissent leur réputation, mais ils nuisent a la cause de la justice et de la primauté du droit. Le
rapport les prie instamment de mettre fin a la situation actuelle, qui est inacceptable, et il demande
au Comité des Ministres de rappeler au gouvernement américain ses obligations en tant qu’Etat
observateur du Conseil de I'Europe, ainsi que de chercher a obtenir davantage d’informations
auprés de ce pays sur les questions précitées.

Les Etats-Unis et le droit international, Rapport, 8 février 2007, Doc. 11181

e Résolution 1539 (2007) sur les Etats-Unis d’Amérigue et droit international, 16 mars 2007

e Recommandation 1788 (2007) sur les Etats-Unis d’Amérique et droit international, 16 mars
2007

V. Résumé de la note introductive Grebennikov de 2006 : Respect des droits de
I'homme dans la lutte contre le terrorisme (AS/Jur (2006) 29)

Au cours des années écoulées depuis le 11 septembre 2001, une nouvelle difficulté a surgi dans le
domaine du droit international : I'équilibrage de la tension entre le devoir quont les Etats de
protéger leurs ressortissants contre les actes de terrorisme et l'obligation qui est la leur de
respecter les droits de I'hnomme. Or, on éprouve volontiers la tentation de répondre au terrorisme
par des mesures donnant a la sécurité publique la préséance sur les droits de I’'homme. Cette note
introductive examine une sélection de textes Iégislatifs antiterroristes en vue de déterminer s’ils
sont conformes ou non a certains instruments en matiére de droits de I'nomme, notamment la
CEDAH, telle que la Cour de Strasbourg l'interpréte. Le rapporteur est d’avis que certaines lois ne
semblent correspondre ni a la jurisprudence de la Cour de Strasbourg, ni a la CEDH elle-méme.

Le respect des droits de ’'homme dans la lutte contre le terrorisme, Note introductive, 12 décembre
2006, AS/Jur (2006) 29



http://www.coe.int/t/e/legal_affairs/legal_co-operation/fight_against_terrorism/3_codexter/working_documents/2007/CODEXTER%20(2007)%2014%20F%20PACE.pdf
http://www.coe.int/t/e/legal_affairs/legal_co-operation/fight_against_terrorism/3_codexter/working_documents/2007/CODEXTER%20(2007)%2014%20F%20PACE.pdf
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/adoptedtext/ta07/frec1788.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/adoptedtext/ta07/frec1788.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta07/FRES1539.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta07/FRES1539.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/WorkingDocs/Doc07/FDOC11181.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?link=http://assembly.coe.int/Documents/WorkingDocs/Doc07/fdoc11214.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?link=http://assembly.coe.int/Documents/WorkingDocs/Doc07/fdoc11214.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta07/FRES1547.htm
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/AdoptedText/ta07/FRES1547.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/adoptedtext/ta07/frec1791.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/adoptedtext/ta07/frec1791.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/workingdocs/doc07/fdoc11202.htm
http://assembly.coe.int/main.asp?Link=/documents/workingdocs/doc07/fdoc11202.htm
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2, Etats des signatures et des ratifications des Conventions du Conseil de I'Europe

Convention européenne pour la répression du terrorisme
STCE no. : 090

Traité ouvert a la signature des Etats membres du Conseil de I'Europe

Ouverture a la signature

Lieu

: Strasbourg

Date : 27/1/1977

Entrée en vigueur

Conditions : 3 Ratifications.

Situation au 15/9/2008

Etats membres du Conseil de I'Europe

| Etats | Signature | Ratification |Entrée en vigueur | Renv.
|Albanie | 4/4/2000 | 21/9/2000 | 22/12/2000 |
|Allemagne |27/1/1977 | 3/5/1978 |  4/8/1978 |
|Andorre |8/11/2001 | | |
|Arménie |8/11/2001 | 23/3/2004 | 24/6/2004 |
|Autriche |27/1/1977 | 11/8/1977 |  4/8/1978 |
|Azerbaidjan |7/11/2001 | 11/2/2004 | 12/5/2004 |
Belgique ‘27/1/1977 ‘31/10/1985 ‘ 1/2/1986 ‘
|Bosnie-Herzégovine |17/3/2003 | 3/10/2003 | 4/1/2004 |
|Bulgarie |11/9/1997 | 17/2/1998 | 18/5/1998 |
|Chypre |27/1/1977 | 26/2/1979 | 27/5/1979 |
Croatie |7/11/2001 | 15/1/2003 | 16/4/2003 |
|Danemark |27/1/1977 | 27/6/1978 | 28/9/1978 |
|Espagne |27/4/1978 |20/5/1980 | 21/8/1980 |
|Estonie | 3/5/1996 | 27/3/1997 | 28/6/1997 |
Finlande 16/11/1989 | 9,3/1990 10/5/1990
|France |27/1/1977 | 21/9/1987 | 22/12/1987 |
Géorgie 11/5/2000 | 14/12/2000 | 45/3/5001
|Grece |27/1/1977 | 4/8/1988 | 5/11/1988 |
|Hongrie | 3/5/1996 | 6/5/1997 |  7/8/1997 |
|Irlande | 24/2/1986 |21/2/1989 | 22/5/1989 |
|Islande |27/1/1977 |11/7/1980 | 12/10/1980 |
[Italie |27/1/1977 | 28/2/1986 | 1/6/1986 |
|Lettonie | 8/9/1998 | 20/4/1999 | 21/7/1999 |
:\'/Iea)é—;jéop?:glique yougoslave de ‘ 8/11/2001 ‘ 29/11/2004 ‘ 1/3/2005 ‘
|Liechtenstein |22/1/1979 | 13/6/1979 | 14/9/1979 |
|Lituanie | 7/6/1996 | 7/2/1997 |  8/5/1997 |
|Luxembourg |27/1/1977 | 11/9/1981 | 12/12/1981 |
[Malte |5/11/1986 |19/3/1996 | 20/6/1996 |
[Moldova | 4/5/1998 | 23/9/1999 | 24/12/1999 |
|Monaco | 18/9/2007 | 18/9/2007 |  1/1/2008 |
[Monténégro | 15/5/2003 | 15/5/2003 | 6/6/2006 | 56
[Norvege |27/1/1977 |10/1/1980 | 11/4/1980 |
|Pays-Bas |27/1/1977 | 18/4/1985 | 19/7/1985 |
|Pologne |13/9/1995 |30/1/1996 | 1/5/1996 |
Portugal ‘27/1/1977 ‘ 14/12/1981 ‘ 15/3/1982 ‘

Date : 4/8/1978

R [o. [A. [T. [c. [o.
O
ek
O I I
O I I
O
S I I

J20NEN
O I I
S I I I
S I I
S O
S I O I
O I I
S I I I

JERREN

S I I

HINREN

S I I I
S O
O I I
S I I I
S O
O I I

JEEREN

O I I
O I I
O I I
S O
O I I
S I I I
O I I
S O
S I O I
O I I

JENERN
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[République tchéque |13/2/1992 | 15/4/1992 |  1/1/1993 | 17
[Roumanie |30/6/1995 | 2/5/1997 |  3/8/1997 |
[Royaume-Uni |27/1/1977 | 24/7/1978 | 25/10/1978 |
[Russie | 7/5/1999 | 4/11/2000 |  5/2/2001 |
|Saint-Marin |8/11/2001 | 17/4/2002 | 18/7/2002 |
|Serbie | 15/5/2003 | 15/5/2003 | 16/8/2003 | 56
Slovaquie |13/2/1992 | 15/4/1992 |  1/1/1993 |17
Slovénie ‘28/3/2000 ‘29/ 11/2000 ‘ 1/3/2001 ‘
|Suede |27/1/1977 | 15/9/1977 |  4/8/1978 |
[Suisse |27/1/1977 |19/5/1983 | 20/8/1983 |
[Turquie |27/1/1977 | 19/5/1981 | 20/8/1981 |
|Ukraine | 8/6/2000 |13/3/2002 | 14/6/2002 |

L
O I I
I S
N I I I
S I I I
S I I I
O

HEREEN

S O
S I I I
O I I
I

|Nombre total de signatures non suivies de ratifications :

| 1

|Nombre total de ratifications/adhésions :

| 46

Renvois :(17) Dates de signature et ratification par I'ancienne République Fédérative tchéque et slovaque.

(56) Dates de signature et de ratification par I'union d'état de Serbie-Monténégro.

a.: Adhésion - s.: Signature sans réserve de ratification - su.: Succession - r.: signature "ad referendum".

R.: Réserves - D.: Déclarations - A.: Autorités - T.: Application territoriale - C.: Communication - O.: Objection.




Protocole portant amendement a la Convention européenne pour la répression du

terrorisme
STCE no. : 190

Traité ouvert a la signature des Etats membres signataires du Traité STE 90

Ouverture a la signature

Lieu : Strasbourg
Date : 15/5/2003

Situation au 15/9/2008

Etats membres du Conseil de I'Europe

Entrée en vigueur
Conditions : Ratification par Parties au Traité STE 90

Date : //

| Etats | Signature | Ratification |Entrée en vigueur | Renv.
Albanie ‘9/10/2003 ‘ 15/11/2004 ‘ ‘
|AIIemagne | 15/5/2003 | | | 13
|Andorre | 15/5/2003 | | |
|Arménie | 15/5/2003 | 23/3/2004 | |
|Autriche | 15/5/2003 | | | 13
|Azerbaidjan | 12/5/2004 | | | 13
Belgique | 15/5/2003 | 16/8/2007 | |
|Bosnie-Herzégovine | 4/2/2005 | | | 13
|Bulgarie | 15/5/2003 | 26/2/2004 | |
|Chypre | 15/5/2003 | 6/8/2004 | |
Croatie | 17/9/2003 | 10/5/2005 | |
|Danemark | 15/5/2003 | 14/4/2004 | |
|Espagne |9/10/2003 | | | 13
|Estonie | 15/5/2003 | 26/5/2005 | |
[Finlande | 15/5/2003 | 27/5/2005 | |
|France | 15/5/2003 | 9/1/2008 | |
|Géorgie | 15/5/2003 | 8/12/2004 | |
|Grece | 15/5/2003 | | | 13
|Hongrie | 15/5/2003 | | | 13
|Irlande | 15/5/2003 | | | 13
|Islande | 15/5/2003 | | | 13
[Italie | 15/5/2003 | | | 13
|Lettonie | 5/5/2004 | 8/2/2005 | |
I'ex-République yougoslave de 15/5/2003 14/11/2005

Macédoine

|Liechtenstein | 15/5/2003 | 8/2/2005 | |
Lituanie 15/11/2004 | 15/9/2005

|Luxembourg | 11/6/2003 | 1/2/2005 | |
-~ 15/12/2004 13
[Moldova | 15/5/2003 | 10/3/2005 | |
|Monaco | | | | 13
[Monténégro | 15/5/2003 | | | 13
Norvége 24/9/2003 s |24/9/2003 s

|Pays-Bas | 15/7/2003 | 27/7/2006 | |
Pologne 15/5/2003 | 10/11/2004

R.[p. [A. [T [c. 0.
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Portugal | 15/5/2003 | | 13
République tcheque 27/11/2007 13
Roumanie 15/5/2003 | 29/11/2004

[Royaume-Uni | 15/5/2003 | | | 13
|Russie | 15/5/2003 | 4/10/2006 | |
|Saint-Marin | 15/5/2003 | | | 13
|Serbie | 15/5/2003 | | | 13
|Slovaquie | 7/4/2005 | 7/12/2005 | |
|Slovénie | 15/7/2003 | 11/5/2004 | |
|Suede | 15/5/2003 | | | 13
|Suisse | 15/5/2003 | 7/9/2006 | |
[Turquie | 15/7/2003 | 20/5/2005 | |
Ukraine ‘15/5/2003 ‘21/ 12/2006 ‘ ‘

I

HINREN
HERRER

O I I
N I I I
O I I
O
O I I
O I I
O I I
O
O I I

H3NENN

|Nombre total de signatures non suivies de ratifications :

| 19

|Nombre total de ratifications/adhésions :

| 27

Renvois :(13) Etat devant ratifier le Protocole pour que ce dernier entre en vigueur.
a.: Adhésion - s.: Signature sans réserve de ratification - su.: Succession - r.: signature "ad referendum".

R.: Réserves - D.: Déclarations - A.: Autorités - T.: Application territoriale - C.: Communication - O.: Objection.
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Convention du Conseil de I'Europe pour la prévention du terrorisme
STCE no. : 196

Traité ouvert a la signature des Etats membres, des Etats non membres qui ont participé a son élaboration et
de la Communauté européenne, et a I'adhésion des autres Etats non membres

Ouverture a la signature

Lieu : Varsovie
Date : 16/5/2005

Situation au 15/9/2008

Etats membres du Conseil de I'Europe

Entrée en vigueur

Conditions : 6 Ratifications comprenant 4 Etats membres.
Date : 1/6/2007

| Etats | Signature | Ratification |Entrée en vigueur | Renv.
Albanie 22/12/2005 | ¢ /5 12007 1/6/2007
Allemagne 24/10/2006

Andorre 17/11/2005 | 6/5/5008 1/9/2008
I 17/11/2005

|Autriche | 16/5/2005 | | |
|Azerbaidjan [ 16/5/2005 | | |
|Belgique | 19/1/2006 | | |
|Bosnie-Herzégovine | 19/1/2006 |11/1/2008 | 1/5/2008 |
Bulgarie ‘ 17/11/2005 ‘ 31/7/2006 ‘ 1/6/2007 ‘
Chypre [16/5/2005 | | |
Croatie | 16/5/2005 |21/1/2008 |  1/5/2008 |
|Danemark | 16/5/2005 | 24/4/2007 |  1/8/2007 |
|Espagne | 16/5/2005 | | |
|Estonie | 7/9/2005 | | |
[Finlande | 16/5/2005 | 17/1/2008 |  1/5/2008 |
|France | 22/5/2006 | 29/4/2008 |  1/8/2008 |
Gorgie 14/12/2005

Grace 17/11/2005

Hongrie 10/10/2007

|Ir|ande | | | |
Islande | 16/5/2005 | | |
|Ttalie | 8/6/2005 | | |
|Lettonie | 19/5/2006 | | |
I'ex-République yougoslave de 21/11/2006

Macédoine

|Liechtenstein | | | |
Lituanie 1071072007

|Luxembourg | 16/5/2005 | | |
[Malte | 16/5/2005 | | |
[Moldova | 16/5/2005 | 13/5/2008 |  1/9/2008 |
|Monaco | | | |
[Monténégro | 16/5/2005 | | | 55
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INorvége | 9/4/2008 | | | I
= ] I N N NN
[Pologne [16/5/2005 | 3/4/2008 |  1/8/2008 | T T
[Portugal | 16/5/2005 | | | T
|Répub|ique tchéque | | | | I_l_l_l_l_l_
[Roumanie [16/5/2005 [21/2/2007 |  1/6/2007 | T T
[Royaume-Uni | 16/5/2005 | | | T T
Russie 17/11/2005 | 19/5/3006 1/6/2007 ’7’7’7’7’7’7
Saint-Marin 14/11/2006 ’7’7’7’7’7’7
Serbie [16/5/2005 | | [ss [ 1 1T T 1177
[Slovaquie [19/5/2006 [29/1/2007 |  1/6/2007 | T T
Slovénie | 19/5/2006 | | | T T
Suéde | 16/5/2005 | | | T
[usse | | | | 1
[Turquie [19/1/2006 | | | x0T
Ukraine ‘16/5/2005 ‘21/ 12/2006 ‘ 1/6/2007 ‘ ’7’7’7’7’7’7
Etats non membres du Conseil de I'Europe

| Etats | Signature | Ratification |Entrée en vigueur | Renv. IR_ID_IA_IT_IC_IO_
[Conads | | | | 1
etats-Uris | | | | I
Bapan | | | | 1
Mexiaue | | | | 1
Faint-5igs | | | | 0
Organisations internationales

| Organisations | Signature [ Ratification |Entrée en vigueur | Renv. [R. [D. [A. [T. [c. [0,

|Communauté européenne

I

|Nombre total de signatures non suivies de ratifications :

| 28

|Nombre total de ratifications/adhésions :

| 14

Renvois :(55) Date de signature par I'union d'état de Serbie-Monténégro.

a.: Adhésion - s.: Signature sans réserve de ratification - su.: Succession - r.: signature "ad referendum".

R.: Réserves - D.: Déclarations - A.: Autorités - T.: Application territoriale - C.: Communication - O.: Objection.




13

Convention du Conseil de I'Europe relative au blanchiment, au dépistage, a la saisie et
a la confiscation des produits du crime et au financement du terrorisme
STCE no. : 198

Traité ouvert a la signature des Etats membres, des Etats non membres qui ont participé a son élaboration et
de la Communauté européenne, et a I'adhésion des autres Etats non membres

Ouverture a la signature

Lieu : Varsovie

Date : 16/5/2005

Situation au 15/9/2008

Etats membres du Conseil de I'Europe

| Etats | Signature | Ratification |Entrée en vigueur | Renv.
Albanie 22/12/2005 | ¢ 52007 1/5/2008
|AIIemagne | | | |
|Andorre | | | |
Arménie 17/11/2005 | 56,2008 1/10/2008
|Autriche | 16/5/2005 | | |
|Azerba'|'djan | | | |
[Belgique [ 16/5/2005 | | |
|Bosnie-Herzégovine | 19/1/2006 |11/1/2008 | 1/5/2008 |
Bulgarie ‘22/11/2006 ‘ ‘ ‘
Chypre [16/5/2005 | | |
Croatie | 29/4/2008 | | |
|Danemark | | | |
[Espagne | | | |
|Estonie | | | |
Finlande ‘ 16/12/2005 ‘ ‘ ‘
|France | | | |
|Géorgie | | | |
. ‘12/10/2006 ‘ ‘ ‘
|Hongrie | | | |
|Ir|ande | | | |
|Islande | 16/5/2005 | | |
|Ttalie | 8/6/2005 | | |
|Lettonie | 19/5/2006 | | |
I'ex-République yougoslave de 17/11/2005

Macédoine

|Liechtenstein | | | |
|Lituanie | | | |
|Luxembourg | 16/5/2005 | | |
[Malte | 16/5/2005 | 30/1/2008 |  1/5/2008 |
[Moldova | 16/5/2005 | 18/9/2007 |  1/5/2008 |
|Monaco | | | |
[Monténégro | 16/5/2005 | | | 55
|Norvége | | | |
|Pays-Bas | 17/11/2005 | 13/8/2008 | 1/12/2008 |

Entrée en vigueur

Conditions : 6 Ratifications comprenant 4 Etats membres.
Date : 1/5/2008
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I

| |

[Pologne [16/5/2005 | 8/8/2007 |  1/5/2008 | Cx x0T
Portugal | 16/5/2005 | | | O
[République tchéque | | | | T
[Roumanie [16/5/2005 |[21/2/2007 |  1/5/2008 | x0T
[Royaume-Uni | | | | [
[usse | | | | o
Saint-Marin 14/11/2006 ’7’7’7’7’7’7
Serbie [16/5/2005 | | [ss [T 1 T 1101
Slovaquie 12/11/2007 ’7’7’7’7’7’7
Slovénie | 28/3/2007 | | | T
Suéde | 16/5/2005 | | | T T
Fues | | | | i
[Turquie [28/3/2007 | | | [Cx Ix T
e ] I W R N A RN A
Etats non membres du Conseil de I'Europe

| Etats | Signature | Ratification |Entrée en vigueur | Renv. IR_ID_IA_IT_IC_IO_
[Caraca | | | | L
etats-Unis | | | | i
Bepor | | | | i
exiaue | | | | e
Seint-siege | | | | 5
Organisations internationales

| Organisations | Signature | Ratification [Entrée en vigueur | Renv. [R. [D. [A. [T. [c. [0.

|Communauté européenne

o

|Nombre total de signatures non suivies de ratifications :

| 21

|Nombre total de ratifications/adhésions :

| 8

Renvois :(55) Date de signature par I'union d'état de Serbie-Monténégro.

a.: Adhésion - s.: Signature sans réserve de ratification - su.: Succession - r.: signature "ad referendum".

R.: Réserves - D.: Déclarations - A.: Autorités - T.: Application territoriale - C.: Communication - O.: Objection.

Source : Bureau des Traités sur http://conventions.coe.int
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PARTIE Il : INFORMATIONS SUR LES TRAVAUX ENTREPRIS AU SEIN DES NATIONS UNIES

1. Résolution 1822 (2008) du Conseil de Sécurité

Nations Unies SEEs/1522 (2008)

Conseil de sécurité Distr. générale

T

30 juan 200

Résalution 1522 (2008)

Adoptée par le Conseil de sécurité a sa 5028° séance,
le 30 juin 2008

Le Conseil de sécurire,

Rappelant ses résclutions 1267 (1998 1333 (20003, 1363 (2001},
1373 (20013, 1390 (2002, 14532 (2002), 1455 (2003), 1526 (2004), 1566 (2004),
1617 (20033, 1624 (2005), 1659 (2006), 1730 (2006) et 1735 (2008), aimns que les
déclarations de son président swur la gquestion,

Regffirmant que le terrorizme, sous toutes ses formes et manifestations,
constitue 'une des menaces les plus sémeuses contre la paix et la sécurite et gue
tous les actes de terrerisme, quels qu'ils soient, sont criminels et injustfiables, guels
qu’en soirent les motivations, I epegue et les autewrs, et condammant une fous de plus
categoriquement le réseau Al-Qaida, Cussama ben Laden, les Talibam et autres
persounes, groupes, enfreprizes ef entites qui leur sont associgs powr les mulaples
actes de terronsme qu'ils ne cessent de perpétrer dans le but de proveguer la mort
de civils innocents et d’antres victimes, de detruire des biens et de porter gravement
atteinte a la stabilité,

Regffirmant qu’il faut combattre par tous les movens, dans le respect de la
Charte des MNatioms Unies et duo droit mternational et notammment du droot
intemational des droits de 'homme, du droir des réfuzies et du droit mternational
humanitaire, les menaces que les actes de terronsme font peser sur la parx =t la
sécurité intermatiomales, et soulignamt A4 cet égard le role importanmt gue
I'Orzamization des Nations Umes joue dans la condute et la coordinanion de cefte
lutte,

Se felicitant de 'adoption par 'Assemblée génerale de la Stratemie
antiterroriste mondiale de 1"Orgamsatton des Natioms Umes (A/6G0/288) du
£ septembre 2005 et de la création de ]'Equipe speciale de la lutte comire le
terronisme en vue d’assurer la coordination et la coherence d’ensemble de 1'action
antiterroriste menee par les orgamsmes des Mations Uies,

Se déclarant a nowveaw profondément précceupé par la multiplication des
actes de violemce et de terromizme commms en Afghamstan par les Taliban et Al-
Qaida ams1 gue les autres personnes, groupes. entreprizes et enfités gui leur somt
associés,

08-40491 (F)



16

S/EES/1822 (2008)

Rappelant sa résolution 1817 (2008) et rencuvelant son apput i 1'action menee
contre la production illicite ot le mafic de stupéfiants an départ de 1" Afzhamstan et
de precursewrs chimuiques vers ce pays, dans les pays voisins, les pavs simés le long
des itinéraires empruntés par les trafiguants, les pays de destination de la drogue et
les pays producteurs de precurseurs,

Exprimans la profondes précccupaton que lul immspire le detowrmement
delictueux de 1'Internet par Al-Qaida, Cussama ben Laden, les Taliban et autres
personmes, groupes, entreprizes et entités qui leur sont associes, pour réaliser des
actes de terTorisme,

Tnsizrant sur le fait que le terrorisme ne peat ére vainou que grice a l'adoption
d'une démarche swivie et glebale, fondée sur la participation et la collaboration
actives de l'emsemble des Etats ot organizsmes internationaux et réglonaux, pour
contrer, affaiblir, 1soler ot neutraliser la menace temroriste.,

Soulignant que les sanchions sont un mstunent important prevu par la Charte
des MNatons Unies de maintien et de retablizsement de la paix et de la securite
internationales et soulignant egalement, a cet égard, la neécessité d'ume muse en
ceunvTe ngoureuse des mesures visees au paragraphe 1 de la presente résclution
comme important outtl de lutte contre le terronsme.,

FPriant insramment tous les Etats MMembres, les organizmes mntemanonaux et
les crgamizations regronales d'allouer suffisammment de ressources powr faire face a
la menace permanente st directe que représentent le réseau Al-Qaida, Oussama ben
Laden et les Taliban amnsi que les autres persounes, groupes, entreprizes ef emfliés
qui leur sont associés, notamment en participant activement a 'identification de
ceux qui parm sux devralent &e vizés par les mesures envizagées au paragraphe 1
de la presente résclution,

Soulignant wne foiz de plus que le dialogue entre le Comuté crée par la
rasolution 1267 (1999) (« le Comuté ») et les Etats Membres est mndispensable a la
pleine mize en ceuvre des mesures prises,

Prenant note des difficultes auxquelles se heurte la puse en ceuvre des mesures
prizes par les Etats Membres conformément aux disposinons énconcéss au
paragraphe 1 de la présente résolution et reconnaizsant les efforts gue ne cessent de
deployer les Etats Membres et le Comité en vue d’assurer que des procedurss
aqmetable: ot claires solent en place pour 'insecription de persomnes, de groupes,
d'entreprizes et d'enfitées swr la liste établie en applicanon des résolutions
1287 (1995% ot 1333 (20007 {« la Liste récapitulative =), et pour leur radiation de ces
listes, amsi gue pour 'octrol d'exemptions pour ralsons homamtaires,

Regffirmant que les mesures envisageées au paragraphe 1 de la présente
résolution ont un caractére préventif et sont independantes des régles penales de
droit inteme,

Soulignant que tous les Etats Membres sont tenus de metme en ceuvie
intégralement la réselution 1373 (2001}, v compris en ce qui concerne tout membre
des Taltban ou du résean Al-Qaida ot le: persomnes, groupe:, enfreprises ot enfifés
associés au résean Al-Qaida, a Oussama ben Laden ou aux Tahiban qui paricipent au
financement d’actes de terrorsme ou d’activités terroristes, les orgamisent, les
plamifient, les facilitent, la: préparent, les exécutent ou leur apportent un soutien, ou
qul participent au recrutement de tervoristes, ainsl que de faciliter le respect des

2 DB-40401
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oblizations imposées en matisre de lutte contre le terrorisme, conformeément a ses
résolutions sur la question,

Se felicitant de la création, par le Secrétaire gémeral, comformément 3 la
resolution 1730 (2006), an sein du Secrétariat d'un point focal chargeé de recevoir les
demandes de radiation et prenant note avec appréciation de la coopération en cours
antre le poant focal et le Comaté,

Se félicirant de la powrsuite de la coopération entre le Conute et INTERPOL.,
notamment de 1'élaboration des Motices spéciales, gui aident les Etats Membres a
metire en ceuvre les mesures prises, et recommaissant le réle de I‘quﬁpe o’ appul
analvtique et de swrveillance des sanctions (« Equipe de surveillance ») & cet égard,

Se felicitant de la poursuite de la coopération entre le Conuté et I'Office des
Manons Umes contre la drogue et le crime, notamment en matiére d’assistance
technique et de renforcement des capacités, destinee a auder les Etats Membres a
honorer leurs oblizations au fitre de la présente résolution et des aufres résolutions
at mstruments internationans partinents,

Fremanr note avec préoccuparion de la menace persistante que représentemt
pour la paix et la sécurité internationales 41-CQlaida, Oussama ben Laden, les Taliban
st autre: personme:s, Zroupe: ef entité:s qui leur sont associés et réaffirmant za
détermunation a faire front 4 cette menace sous tous 585 aspects,

Agizzant en vertu du Chapatre VII de la Charte des Mations Unies,

Mesures

1. Decide que tous les Etats dorvent prendre les mesures resultant déja de
I'alinéga b) du paragraphe 4 de la résolution 1267 (1999), de ['alinéa <) du
paragraphe 8 de la resolunion 1333 (2000) et des paragraphes 1 et 2 de la résclution
1390 {2002} concermant Al-Qaida, Oussama ben Laden les Taliban et awfves
personnes, groupes, sntreprises of entités qui lewr sont associés, ainsi gqu’il ressort de
la liste etablie en application des résolutions 1267 (1999 et 1333 (2000 (1a « Liste

recapitulative » ou « Liste »), 4 savoir -

a)  Bloguer zans délar les fond: et awmfres avoirs financiers om ressources
sconomugues de ces personnes, groupes, entreprises et enfités, v compris les fonds
provenant de biens leur appartenant ou contrdlés, directement ou indirectement, par
sux ou par des personnes agissamt pour leur compte ou sur leurs instructions, et
velller & ce que m ces fonds, m d’awires fonds, acnfs ou ressowrces économiques ne
solent nus a la disposition, directement ou indirectement, de ces personnes, groupes,
entreprizes et enfites par lewrs ressortissants ou par des persommes etablis sur leur
territoire;

b} Empécher 'entrée sur leur territoire ou le transit par leur territoire de ces
personnes, &tant entendn qu’aucune disposition du présent paragraphe n’chlige un
Etat a refuser i ses propres ressorfissants d'entrer sur son territoire ou A exiger
d'eux qu'ils guittent le territoire, le présent paragraphe ne s’appliquant pas dans les
cas o entrée ou le fransit sont nécessawres aux fins d'une procédure judictaire on
lorsque le Comute détermune au cas par cas wnigquement gue 'entrée ou le transit ze
justifient;

0E-40451 3
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c)  Empécher la fourmiture, la vente ou le transfert directs ou indirects a ces
personnes, groupes, enireprizes et enfités, a partir de lewr temitoire ou par leurs
ressortissants etablis hors de leur temmitoire, ou an moven de navires ou d’agromefs
sous leur pavillon, d'ammements et de matériels connexes de tous fypes, ¥ compns
lez armes st les mumitions, les velueules et 'édqupement mulitaires, 'équipement
paramilitaire et les piéces de rechange powr les armes et maténels susmenfionnes,
awnst gue de conmseils techmigues, d'une assistance ou d'une fonmation portant sur
des activites mulitaires;

2. Hegffirme gue les actes ou activités mndiguant gu'une persomme, un
Zroupe, Ule enirepriie OuU une entite est « associéx a Al-Qaida, a4 Cussama ben
Laden ou aux Taliban sont les suivants :

a) Le fait de participer au financement, a 'orgamsation, a la facilitation, a
la préparation ou a "exécution d'actes ou d’activités en assoclation avec le résean
Al-Qaida, Cussama ben Laden ow les Taliban, ou toute cellule, filiale ow emanation
om tout groupe dizsident, sous lewr mom, pour leur compte ou les soutenir;

b} Le fait de fowmir, vendre ou transférer des armements et materiels
CONmnexes i ceux-cl

¢l Le fait de recruter pour le compte de ceux-c1;

di  Le fait de soutemir, de toute autre maniere, des actes commnus par ceux-ci
om des activités auxquelles ils se livrent;

3. cqifirme également que toute entreprize ou entité, possédes ou contrdlés
El q Epr P

directement on indirectement par de tels groupes, personmes, entreprises ou enfites
associes a Al-Qaida, 4 Oussama ben Laden ou aux Taliban peut étre nscrite sur la
Laste:

4. Confirme que les cblizations vizees a 'almmeéa a) du paragraphe 1 ci-
dessus s appliquent & tous les types de ressouwrces écomomiques et financiéres — v
compris, mals sans 5y lumiter, celles qu servent a fimancer ["hébergement de sites
Web et d'autres services connexes — utilisees pour soutemr le résean Al-Qaida,
COussama ben Laden et les Tahban, ainsi que les persommes, les groupes, les
entreprizes et les entités qui lewr somt associés;

5. Encourage les Etat: & continuer d'agir vigoureusement et fermement
pour endiguer les flux de fonds et autres avolrs financiers et ressources économgues
destines au réseau Al-Qaida, 3 Oussama ben Laden 2t aux Taliban, amsi gu’aux
personnes, groupes, entreprizes et entites qui leur sont associés;

6. Decide que les Etats powTont sutoriser le versement aux comptes geleés
en verm des dispositions du paragraphe 1 ci-dessus de tout palement desting aux
personnes, groupes, enirepnses ou enfites inserits sur la Liste, etant entendu gue ces
palements resteront assujettis aux dispositions du paragraphe 1 et resteront geleés;

7.  HRegffirme les dispositions relatives aux possibilités de dérogation aux
mesures vizeées a l'alinea a) du parazraphe 1 ci-dessus, etablies aux paragraphes 1 et
1 de la résolution 1452 (2002}, tels que modifiés par la résolution 1735 (2006), et
rappelle aux Etats Membres de recowrtr aux procédures relatives aux deérogations
conformement aux directives du Comute;

4 0B-40401
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8. Regffirme égalemenr |'obligation faite & tous les Etats Membres de mettre
en ceuvre ot de fawre respecter les mesure:s visees au paragraphe 1 ei-dessus, et
demande instamment & tous les Etats de redoubler d’efforts en ce sens;

Inzeription sur la Lisie recapitulative

9. Encowrage tous les Etats Membres i commmumaguer an Comite, aux fins
d'inzeription sur la Liste récapitulative, les noms de personnes, de groupes,
d’entreprizes et d’entites parficipant, par tous movens, an financement on au soutien
d’actes ou d activités du résean Al-Qaida, d'Oussama ben Laden et des Taliban et
d’autres personnes, groupes. snireprises et entites assoclés a ces demlers, selon la
defimition qu en est dommee au paragraphe 2 de la résclution 1617 (20035} et
reéaffirmeée au paragraphe 2 ci-dessus;

10, Nore gue ce financement ou soutien peut se faire notamment, mais sans
s’y linuter, au moven des revenus tirés de la culture illezale, de la production et du
trafic de stupefiants A partir de " Afghamistan, ainsi que de lewrs précurseurs;

11. Demande a nowvean que s& poursuive la coopération entre le Comité et la
Gouvernement afghan et la Mission d assistance des Mations Umes en Afghanistan
(WANUA), notanument en ce gui conceme 'identification des personnes et des
entités gui apporfent une aide fimanciére et un appul aux actes ou activites 4°Al-
Qaida et des Taliban comme 1ndique au paragraphe 30 de la resolution 1808 (20083;

12. Regffirme que les Etats dotvent, lorsqu’ils proposent an Comité dinscrire
des noms sur la Liste, se conformer an paragraphe 5 de la résclution 1735 (2008) et
fourmnir un expose datailla de: motifs, ot décide en outre que les Etats doivent, pour
chagque demande d inscription, precizer les eléments du meémoire correspondant qui
powTatent étre divulgués, notamment pour que le Comité puisse elaborer le résums
decnit an paragraphe 12 ci-dessous ou pour aviser om informer la persomme ou
Ientité dont le nom est porté sur la Liste, et les éléments qui powraient étre
communiques aux Stats Membres mtéressés sur demande;

13, Charge le Comuté, lorsgu’il ajoute un nom 3 la Liste recapitulative, de
publier sur son site Web, avec Uaide de I:Eq11[pe de swrveillance et en coordimation
avec les Etats ayant fait la demande d'inscription comespondante, un réswume des
motifs de 'inseniption, et charge egalement le Comite de s'efforcer de publier sur
son site Web, avec 'aide de I:Equipe de swvelllance et en coordination avec les
Etats avant sounus les demandes d'inscription correspondantes, des résumes des
motifs ayant présidé aux inseriphions de nems sur la Liste récapitulative effectudes
avant Iadoption de la présente résclution:

14. Demande sux Etas Membras d'ualizer, lorsqu’ils proposent des noms au
Comité pour mseription sur la Liste, la fiche figurant a "annexe de la réscluton
1735 (2006) et les prie de foumir an Comité le plus de renseignements possible sur
le nom propose, en particulier suffisammment d'mformations powr que les Etats
Membres pmissent identifier avec certitude les individus, groupes, enfités om
sntreprizes, et charge le Comité de mettre 3 jour ladite fiche conformément aux
dizpositions énoncées aux paragraphes 12 et 13 ci-dessus:

13, Decide gu'aprés publication, et en tout stat de cause dans la semane
survant imseription d'un nom sur la Liste, le Secratarat notifiera la Mission
permanente du ou des pavs dans le(z)guel(z) 1'on est fondé a croire que la personne
ou l'entité se trouve et, dans le cas d'ume persomne, le pays de nationalité de

L
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I'imtéressé (powr autamt qu'on le sache) comformement aux disposition: du
paragraphe 10 de la résolution 1735 (2006);

16, Sowligme la nécessité de mettre a jowr rapidement la Liste récapitulative
publige sur le site Web du Conute:

17. Exige que les Etats gqui regolvent la neotification visés au paragraphe 15
prennent toutes les mesures possibles, conformes a lewrs lois et pratigques mmternes,
pour aviser ou lnformer en temips woulu la perscune ou entité concernés de
'imscrption de son nom sur la Liste, et pour joindre & cet avis cople de la partiz du
memeoire pouvant etre divulguée, des informations sur les metifs de I'inseniption
fipurant sur le zite Web du Comuté, une deserniption des effets de 'imseription tels
gu’ils résultent des résolutions pertmentes, les modalités dexamen par le Comute
des demandes de radiation de la Liste et les dispositions de la réselution
1452 (2002} relatives sux possibilités de dérogations;

18, Encourage les Etats Membres qui regolvent la nofification visée au
paragraphe 15 & mnformer le Conuté de ce quils ont fait pouwr metire en ceuvre les
mesures prévues au paragraphe 1 et des mesures prizes en application du paragraphe
17, et les encowrage en outre a uiliser les outils dispombles sur le site Web du
Commté pour fourmr ces infermations:

Radiation de la Lizte

19 Se felicite de la création, an sein du Secretanat, du point focal preva par
la résolution 1730 (2006), qui donne aux personnes, groupes, entreprises ou enfités
inserits sur la Liste la possibilité de soumetire une demande de radianion directement
au point foeal:

0. Prie inctamment les Efats a I'origine des inseriptions et les Etats de
nationalite et de résidence d'examiner en temps wvoulu les demandes de radiation
framsmuses par le pemnt focal, conformément aux procédures prévues dans 'annexe
de la resolution 1730 (2008), et d'indiguer ="il:s approuvent la demands ou v
opposent afin d’en faciliter I'examen par le Conuite;

21, Charge le Comite de comfinuer diexamuner, conformeément a ses
directives, les demandes tendant a radier de la Liste récapitulative le mom de
membres d’Al-Qaida ou des Taliban ou d'asseciés d"Al-Qaida, d'Oussama ben
Laden ou des Taliban qui ne rempliraient plus les eritéres établiz dans les résolutions
pertinemtes;

22, Charge le Comite d'emvizager un examen anouel powr determuner si
figure sur la Liste récapitulative le nom de personnes dont le décés a eté signale,
dans le cadre duguel les noms seraient commmmigqués aux Etat: Membras concemss
selon les procedures prévues dans les directives du Conuté, afin que la Liste
recapitulative soit aussi exacte et a jour gue possible, et de confinmer que
I'imseniption demeure justifiee;

23, Decide que, dans la semaine suivant la radiation d'un nom de la Liste
recapitulative, le Secrétaniat notifiera la nussion permanente du ou des pays dans
lei=iquel(s) 'on est fondé a crowre que la persomne ou l'entité s& trouve at, dans le
cas d'une persomne, le pays de nationalité de 'intéreszé (pour aufamt gue
I'information soit dispomble). et emige que les Etats qui regolvent une telle
notficatton prennent des mesures, conformement 3 leurs lois et pratigues mtermes,

] 0B-40401
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pour aviser ou informer promptement la personne ou entité concernge de la radiation
de zon nom de la Liste:

Revision ef tenue a jour de la Liste récapirularive

24, Encowrage tous les Etats MMembres, en particulier les Etats qu sont a
I'ongine des inseriptions sur la Liste et las Etat: de résidence ou de nattonalits, a
communiquer au Comité des eléments didentificanion et d’autres renszeiznements
supplémentaires, accompagnés des pigces justificatives correspondantes, sur les
persounnes, groupes, emfreprizes et antités mserits sur la Liste, notamment des
informations actualisées sur 1'atat opeérationnel des enfités, groupes et enfreprizes
inzerits sur la Liste, sur les déplacements, I'incarceration ou le decés eveniuels des
personnes inscntes sur la Liste et sur tous autres faits nowveaux importants, das que
ces informations sont disponibles;

25 Charge le Comuté de conduire, d'ie1 au 20 juin 2010, une révision de tous
les noms figuwrant sur la Liste recapitulative a la date de I'adoption de la presente
résolution, en commmmiguant les noms & examiner sux Etats qui en ont demands
imscripion et aux Efats de résidence ou de nattonalité, =1 ceux-ci somi connus,
conformeément a la procedure décrite dans les directives du Comute, afin que la Liste
récapitulative soit aussi exacte &t 4 jour que possible, et de confimmer gue
I'imscripticn demenre justifies;

26. Charge egalement le Comute, une fois achevee la révision decrnite aun
paragraphe 25 ci-dessus, de conduire chague anmée une révision de tous les noms de
la Liste récapitulative qui n'ont pas €8 examinés depuls au moins frois ans, les
noms a examiner etant communiqueés aus Efats qu en ont demands I'inzeription et
aux Etats de résidence ou da nationalita, 51 ceux-cl sont comnus, conformément 3 la
procédure décrite dans les directives du Conmuté, afin que la Liste récapitulative sout
aussi exacte et a jour que possible, et de confirmer que 'inseription demesure
justifiés;

Mize en aauvre des mesures

27. Hegffirme a quel point 1] immporte que tous les Esats défimesszent, ot an
besoin adoptent, des procédures adéquates pour assurer la pleine nuse en ceunte,
sous tous lewrs aspects, des mesures décrites au paragraphe 1 ci-dessus;

2B, Encouwrage le Comuté a continuer de wveiller 3 ce gue las procedures
préviies pour Inscrire des persommes ef des emftés sur la Liste recapmulative et pour
les rayer de la Liste, ainsi gue pour octrover des dérogations a des fins hwumanitaires,
sotent equitables et transparentes 2t le charge de comfimuer 3 examuner activemens
ses directives a l'appw de ces objectfs;

28 Charge le Comuté de réviser, dans les meillenrs délais, ses directives
concernant les disposition: de la présemte résolution, en particulier des
paragraphes &, 12, 13, 17, 22 et 26 c1-dessus;

30. Encowrage les Etats Membres i depécher des représentants pour engager
des dizenssions plus approfondies avec les membres du Comité sur telle oun telle
guestion et remercie les Etats Membres qui prendront 'initiative de 'informer des
efforts qu'ils auront faits pour mettre en ceuvre les mesures décrites an paragraphe 1
cl-dessus ammsi gque des obstacles qu les empécheralent de mettre en ceuvre
pleinement ces mesures;

0540481 7
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31, Prie le Comitéd de lm rendre compte des informations qu'il aura
recueillies sur les activités de mise en ceunvre menées par les Etats hMembres et de
definir et recommander des mesures propres a renforcer cette mise en cunTe;

32, Charge le Comité de recenser tous cas de non-conformité aux mesures
visées au paragraphe 1 cil-dessus et de décider pour chague cas de la condwmte a
survre, et prie son president de rendre compte des activites menees par le Conute sur
ce swjet dans les rapports pénodiques qu’il présentera an Conseil en application du
paragraphe 38 ci-desszous;

33. Demande instammient 3 tous les Etats Membres, lorsqu’ils mettent en
ceunTe les mesures énonceées au paragraphe 1 ci-dessus, de wveiller 4 ce gue les
passeports et autres documents de voyvage Sanduleux, contrefaits, volés ou perdus
sotent annulés et retires de la cireulation, conformément aux lois et pratiques
nationales, dés que possible, et & communiquer les informations qu'ils possédent sur
ces documents aux autres Etats Membres par 'intermédiaire de la base de dennées
d'INTERPOL;

34. Enecowrage les Etats Membres, conformément 3 leurs lois at pratiques
nationales, 4 comnumiquer au secteur prive les informatons enregistrées dans leurs
bases de domnées naticnales concernant les deocuments d'identité ou de wovage
fravduleus, comtrefaiss, volés on perdus qui relavent de lewr competence nationale
et, 571l s'avére guune partie mscrite swr la Liste utilise ume fausse identite,
notamment en vue d'cbtenir des fonds ou des documents de voyage frauduleux, & en
informer le Comate;

Coordinarion er action de proximire

35 Regffirme qu'il comvient de renforcer la coopéranion actuelle entre le
Comuite, le Conuté contre le terromisme et le Comuté créé par la résolunon 1540
{2004), amst qu'avec lewrs groupes d'experts respectifs, notamment, 31l ¥ a lien, en
partageant davantage les informations, en coordommant les visites dans les pays.
dans le cadre de lewrs mandats respectifs, 'assistance technique, les relations avec
les orgamtsations et les organdsmes Internatonaus ot réglonaux et 4 autres questions
ntéressant les trols comités ef exprime son mtention de donner des directives aux
comttés dans les domaines d'intérét nmmuel afin de mienx coordonner leurs efforts;

36. Engage I'Equipe de swveillance et 1"Office des Nations Unies contre la
drogue et le cnme a poursunvre les activites commmmes qu'ils menent, en
cooperation avec la Dhrection exécutive du Comité contre le terrorizme et les experts
du Comute créé par la résolunon 1540 (200<4), pour aider les Etats Membres i
s’ acquitter des obligations qm leur incombent en vertu des résolutions perfinentes, v
compris en organisant des ateliers sous-régionaus;

37, Prig le Comuté d’envizager, le cas écheant, que son preésident ou certains
de ses membres se rendent dans tel ou tel pays pour aider ce pays & metive en ceuvre
effectivement et pleinement les mesures visées au paragraphe 1, dans 1'idée de
pousser les Etats a se conformer plemnement aux dispositions de la présente
résolution et des résolutions 1267 (19997, 1333 {20007, 1390 (2002, 1453 (2003),
1526 (2004), 1617 (20035) ot 1735 (2006);

38 Priele Conuté de lui rendre compte oralement, par 'intermeédiaire de son
président, de l'ensemble de ses activités et de celles de 'Equipe de survetllance,
tous les 180 jowrs au moeins ef, la cas échéant, en méme temps que les Présidents du
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CCT et du Comité créé par la résolution 1340 (2004) présentent leurs propres
rapports, et de temir des réumions d'informaton a 'intention de tous les Etats

Membres intéraszas;

Eg:n'ps de surveillance

39, Deeide, pour aider le Comité a remplir zon mandat, de prolonger celui d=
I'Equipe de surveillance stablie a New York — dont les membres ont été nomumes par

le Secretaire genéral conformement au paragraphe 20 de la résolution 1617 (20035 —
pour une pertode de 18 mors, sous la direction du Comate et avec les attmbutions

définies a 1'annexe, ef prie le Secrétaire général de prendre toutes les dispositions
neécessalres a cetie fin;
Examens

40.  Decide d examiner les mesures prescrites au paragraphe 1 ci-dessus dans
1% mois, ou plus 5t st nécessaire, en vue de les renforcer éventuellament;

4l. Decide de rester activement sais1 de la question.

0540451
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Annexe

10

Conformément au paragraphe 3% de la présemte résclution, I'Equipe de
survelllance travaillera sous la direction du Comite du Conseil de sécuriteé créé par
la résolution 1267 (1999 ot ses attributions seront les survantes :

a)  Preésenter au Comuité, par ecrit, deux rapports detaillés et indépendants, le
premier d're1 au 28 favner 2009 et le second d'icl au 31 juillet 2009, sur la mise en
oeuvre par las Etats des mesures énoncéas an paragraphe 1 de la présente résolution,
comportant des recommeandations précizes tendant 3 une meilleurs nuse en ceuvre
des mesures et présentant d’antres mesures envisageables;

b}  Analvser les rapports prézents: en applicatien du paragraphe & de la
resolution 1435 (2003}, les listes de controle présentées en application du
paragraphe 10 de la résolution 1617 (20035) et les autres informations communiguses
au Conuité par les Etats Membres, selon les instructions du Comuta:

) Aider le Comité 3 assurer le suivi des demandes d'information adressées
aux Etats Membres, ¥ compris s'agissant de la mise en ceuvre des mesures viséss an
paragraphe 1 de la présents résolution;

d)  Présenter au Comité pour examen et approbation, le cas échéant, un
progranume de travail detaillé, dans lequel elle décrira les activités qu'elle prévoit de
mener pour s acquitter de ses responsabilites, v compris les déplacements gu'elle
envizage d entreprendre, en étrolte concertatton avec la Direction exécutive du

Comite conire le femmonsme et le Groupe d'experts du Comute crée par la résolution
1540 (2004}, afin d’eviter les chevauchements et d'accrolitre les symerzies;

e)  Collaborer éroitement et échanger des mformations avec la Direction
exécutive du Comité contre le terrorizme et le Groupe d'experts du Comité crée par
la resolution 1540 (2004}, en vue de recenser les domaimes de comvergence et de
chevanchements et de faciliter une cocrdination concréte entre les frois comités, ¥
compris en o2 qul concemne les rapports qui lewr sont adresseés par les Etats;

3] Participer activement a toutes les activités entrant dans le cadre de la
Stratégie antitertoriste mondiale de 1"Organisation des Nations Unies et les soutenir,
notamment dans le cadre de I'Equipe speciale de la lutte contre le terrorizme créee
en vue d’assurer la coordination et la coherence d'enzemble de 1'action antiterronste
menés par le systéme des Nations Unies;

2} Aider le Comuté a analvser les cas de non-respect des mesures visées an
paragraphe 1 de la presente résclution enm reumizsant les mformations obtenues
aupreés das Etats Membres et en présentant des etudes de cas, de sa propre imaative
aussi bien qu’a la demande du Comuité, en wue de leur examen par ce demier;

L}  Présenter au Comute des recommandations de nature a aider les Etats
Membres 34 mettre en euvre les mesures visées au paragraphe | de la présents
reésolution et a préparer leurs propositions d mscrption sur la Liste récaprtulative;

1) Arder le Conute a réumir les informations powvant ee divulguees, visees
au paragraphe 13;

1) Consulter les Etats hMembres avant de se rendre en visite dans certains
d’entre eux dans le cadre de son programme de travail approuve par le Comate;

0B-40401
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kY  Encourager les Etats MMembres a zowmettre des nmoms et des
renselgnements complémentaires d’identification en wvue de leur msertion dans la
Lizte, zelon les mstraction: du Comute;

1} Présenter au  Comute  des  renseignements  complémentaires
didentification et d’aufres renseignements powr 'aider a temir ume Liste amss:
actualizée et précise que possible;

m) Etudier la nature évclutive de la menace que presentent Al-Oaida et les
Taliban et les mesures optimales permettant d’v faire face, v compns en developpant
un dialogne avec les cherchewrs et les instituiions académiques conmcerneés, et famre
rapport au Comite a ce sujet;

n)  BEeunwr, evaluer et suivre 'imformation concemant la muse en ceuvre des
mesures, v compris de celles visées a 'alinéa a) du paragraphe 1 de la presente
résolution en ce qui conceme la prévention du détowmement delictueux de 'Intemet
par Al-Qaida, Cussama ben Laden, les Taliban et aufres persomnes, groupes et
entités gui leur sont associés, en rendre compte et formmler des recommandations a
ce sumjet; effectuner des etudes de cas, 1] ¥ a lisu; et étudier 4 fond toute autre
question perdnente selon les instructions du Comite;

o) Consulter las Etats Membrez et d autres orgamsations competentes,
notamment dans le cadre d'un dialogue suivi avec lewrs représentants a MNew York et
dans leurs capitales, en tenant compte de leurs cbservations, notamment en ce qui
concerne les questions guw powvtalent figurer dans les rapports wises au
paragraphe a) de la présente annexe;

P} Se concerter avec les services de renseignement et de sécurité des Etats
Membres, notamment i 'oceasion de réumons régronales, afin de faciliter 1'échange
d’informations et de renforcer la mize en cewvre des mesures;

q) Se concerter avec les représentants compétents du sectewr prive, v
compris les mstitufions Ananciéres, powr = mformer de la mise en ceuvre pratique du
zel des avours et élaborer des recommandations aux fins du renforcement de cefte
mesure;

rl Amr aux cdtés  des organizations imfernationalsz et régionales
competentes afin de faire mieux connaitre et respecter les mesures;

s} Collaborer avee INTEEPOL et les Etats Membres en vue d obtenir les
photographies des personnes imscrites sur la Liste afin de les fawre figurer sur les
MNotices speciales INTERPOL;

t) Ander les autres organes subsidiares du Conseil de sécunte et lewrs
zroupes dexperts 3 intensifier leur coopératiom avec INTERPOL, wvisée danms la
resolution 1699 (2006);

u)  Faire rapport au Conuté, a mtervalles réguliers ou a 5a demande, par des
communications orales ou écrites sur ses fravaux, v compris sur les visites qu’elle a

effectugées aupras d Etats Membres et sur ses actvites;

vl  S'acquiter de toute autre respomsabilite que powrait lul confier le
Comuits.

11
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GENERAL ASSEMBLY CONCLUDES TWO-DAY DEBATE BY RENEWING COMMITMENT TO
STRENGTHEN INTERNATIONAL COOPERATION IN PREVENTING,
COMBATING TERRORISM

Consensus Resolution Calls for Implementation of Global Counter-Terror Strategy

Following a two-day debate, the General Assembly today renewed its unwavering
commitment to strengthen international cooperation to prevent and combat terrorism, and, recalling
its pivotal role in following up on implementation of the United Nations Global Counter-Terrorism
Strategy, called on Member States and the Organization to accelerate their efforts to implement it in
all its aspects.

Adopted on 8 September 2006, the Strategy united, for the first time, all 192 United Nations
Member States behind a common strategic framework. They agreed to take a concrete set of
measures to address terrorism in all its aspects, and, by that action, to convey the same critical
message: terrorism is never justifiable, whether on political, philosophical, ideological, racial,
ethnic, religious or any other grounds.

In the Strategy, Member States also committed themselves to review its implementation in two
years’ time. The just-concluded Meeting was the first major assessment of their efforts to implement
the Strategy’s four pillars: to address the conditions conducive to the spread of terrorism; to prevent
and combat terrorism; to build State capacity to prevent and combat terrorism, and to strengthen the
role of the United Nations in that regard; and to ensure respect for the human rights of all as well as
the rule of law as the fundamental basis for the fight against terrorism.

By today’s consensus resolution, adopted as orally amended, Member States reaffirmed
the Global Strategy and its four pillars, as well as their own primary responsibility to implement it.
By other terms, the Assembly called on States that had not yet done so to consider becoming
parties to existing international anti-terrorism instruments, and to make every effort to conclude a
comprehensive convention on international terrorism. It took note of the measures adopted by
Member States and by international, regional and subregional organizations, within the framework
of the Global Strategy, all of which strengthened international cooperation to fight terrorism.

At the same time, the Assembly reaffirmed the need to enhance international cooperation in
countering terrorism, recalling in that regard the role of the United Nations system in promoting
international cooperation and capacity-building as one of the Strategy’s elements.

The Assembly decided, by other terms, to interact with the Counter-Terrorism Implementation
Task Force on a regular basis. (The Task Force was established by the Secretary-General in July
2005 to ensure overall coordination and coherence in the counter-terrorism efforts of the United
Nations system). It asked the Secretary-General to report to the next Assembly session on progress
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towards implementation of the Strategy. His report could contain suggestions for future
implementation by the United Nations system and for implementation of the present text.

Like yesterday, speakers today affirmed the central role that the United Nations, in
particular the General Assembly, as the only body with universal representation, had to play in the
coordination of international cooperation to combat terrorism, and voiced support for
institutionalizing the Counter-Terrorism Implementation Task Force, stipulating that it should have
more interaction with the Assembly in order to profit from Member States’ guidance.

Echoing other speakers’ sentiments, the representative of Slovenia said that full respect for
values such as democracy, human rights and the rule of law constituted the most effective tool in
countering terrorism in the long run. Ukraine’s representative added that, beyond the immediate
aspect of combating terrorism, every country should also try to resolve its root causes. Extreme
poverty, unjust social systems, corruption, the violation of human rights and discrimination could
easily be cited among those, as could regional conflicts.

Speakers also stressed that terrorism could not be linked to any specific religion, culture or
ethnic groups, and that there must be a clear distinction between terrorist acts and the legitimate
struggle for the right to self-determination. They called on Member States to urgently conclude
negotiations on the comprehensive convention on terrorism, and to arrive at a definition of terrorism.

Delegates also underscored the importance of helping developing countries build capacity.
The representative of the Maldives underlined the need for such assistance by saying that some of
today’s terrorist organizations and transnational crime syndicates had far greater resources at their
disposal than did some small sovereign Member States of the United Nations. Regional and
subregional cooperation was stressed in that regard.

The representatives of Iran and Afghanistan drew attention to the important role of drug
trafficking as a major source of finance for some terrorist groups in their region. Iran had lost some
4,000 law-enforcement personnel in the fight against drug traffickers, and urged the international
community to pay more attention to that issue.

Also speaking today were the representatives of Italy, India, Russian Federation, Colombia,
Kazakhstan, Austria, Brazil, Senegal, Slovakia, Republic of Korea, Nigeria, Argentina, Nicaragua,
Palau, South Africa, Libya, Malaysia, Syria, Kenya, Thailand, Indonesia, Sri Lanka, Albania, United
Republic of Tanzania, Panama, El Salvador and Lebanon.

The General Assembly will meet again at a date and time to be announced.



